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594977-2026 - Konkursas

Vokietija — Pastaty valymo paslaugos — Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz
OJ S 166/2026 28/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik
E. pastas: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Vie$oji tvarka ir saugumas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz
ApraSymas: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften des PP ELT in Mainz mit 4 Standorten: -
Standort 1 - Dekan-Laist-Str. 7, 55129 Mainz - Standort 2 - Walter-Hallstein-Str. 22, 55130
Mainz - Standort 3 - Robert-Koch-Str. 27, 55129 Mainz - Standort 4 - Friedrich-Koénig-Str. 3,
55129 Mainz
Proceduros identifikatorius: 7d1209a6-7f0f-4bdb-9ca4-5041ab46ba55
Vidaus identifikatorius: 0043-ZB1-2026
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Dekan-Laist-Stral3e 7
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Walter-Hallstein-StralRe 22
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55130
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Robert-Koch-Strale 27
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55129
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Friedrich-Konig-Strale 3
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS2YYJYTV3957LN# Die Wahrnehmung
eines Termins zur Ortsbesichtigung der 4 Standorte des PP ELT Mainz ist verbindlich und
muss vor Abgabe eines Angebotes durchgefiuhrt werden. Sollte keine Ortsbesichtigung
durchgeflhrt worden sein, bzw. wird der entsprechende Nachweis bei Angebotsabgabe nicht
erbracht, wird das Angebot (gemal Nr. 2.4 der Angebots- und Bewerbungsbedingungen) von
der weiteren Wertung ausgeschlossen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 129a des StGB
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des StGB (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: § 261 des StGB (Geldwasche; Verschleierung
unrechtmalig erlangter Vermégenswerte)
Sukciavimas: § 263 des StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Européischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korupcija: §§ 333 und 334 des StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des StGB (Auslandische und internationale Bedienstete)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: §§ 232 und 233 des StGB
(Menschenhandel) oder § 233a des StGB (Foérderung des Menschenhandels)
Pareigos mokéti mokes&ius pazeidimas: Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Offentliche Auftraggeber schlieBen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde
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Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

Pareigy socialinés teisés srityje paZeidimas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolten hat

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgrinde) und §
124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach
§ 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberthrt).

Nemokumas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn uber das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren eroffnet
worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet.

Sustabdyta verslo veikla: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgrinde) und § 124 (fakultative
Ausschlussgrunde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§
123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberthrt).

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn uber das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet

Sunkus profesinis nusizengimas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber tUber
hinreichende Anhaltspunkte dafir verflgt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
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besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ig pirkimo procedirg: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Mallhahmen
beseitigt werden kann

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausfuhrung eines fruheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procediira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien
eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen versucht
hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz
ApraSymas: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz Vertrag mit 2-jahriger
Festlaufzeit und zweimalige Verlangerungsoption seitens des AG fur weitere 12 Monate
(maximale Laufzeit 48 Monate)
Vidaus identifikatorius: 0043-ZB1-2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Im VO5/Preisblatt sind Preisangaben fur optionale Leistungen zu
machen. Diese mussen auch zwingend angeboten werden, da eine Nichterfillung zum
Ausschluss des Angebotes fuhrt. Bei Bedarf werden die optionalen Leistungen vom
Auftraggeber gesondert beauftragt und kénnen vom Auftragnehmer entsprechend
abgerechnet werden.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Dekan-Laist-Stralle 7
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55129
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Walter-Hallstein-Stralle 22
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55130
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Robert-Koch-Stralze 27
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Friedrich-Konig-Stralle 3
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Vertrag mit 2-jahriger Festlaufzeit und
Verlangerungsoption seitens des AG fur zweimal weitere 12 Monate (maximale
Vertragslaufzeit 48 Monate)

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die erlaubte Berufsaustbung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber die erlaubte Berufsaustibung (nach Nr. 2.1
der Anlage V07 "Eignungskriterien und Nachweise")
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (nicht
alter als 6 Monate zum Zeitpunkt der Einreichung des Angebots) nach Nr. 3.1 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise"

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflicht-Versicherungsschein (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Kopie des Betriebshaftpflicht-Versicherungsscheins mit folgenden
ausgewiesenen Mindest-Deckungssummen (nach Nr. 3.2 der Anlage V07 "Eignungskriterien
und Nachweise"): - Personenschaden: 3.000.000 Euro - Sach- und Umweltschaden:
1.500.000 Euro - Allmahlichkeitsschaden: 1.000.000 Euro - Schlusselverlustschaden: 125.000
Euro - Bearbeitungsschaden: 500.000 Euro

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die Mitgliedschaft in der gesetzlichen
Unfallversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber die
Mitgliedschaft in der gesetzlichen Unfallversicherung nach Nr. 3.3 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise"

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweise fur Unternehmen und Reinigungspersonal gemaf
§§ 7, 20 SprengG (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweise fur Unternehmen
und Reinigungspersonal gemaf §§ 7, 20 SprengG (nach Nr. 4.1 und 4.2 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise")

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uZztikrinimo standartus

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis eines Qualitatssicherungsverfahrens nach DIN EN
ISO 9001 oder vergleichbar (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis eines
Qualitatssicherungsverfahrens nach DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar (nach Nr. 4.3 der
Anlage V07 "Eignungskriterien und Nachweise")

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Umweltmanagement nach DIN EN ISO 14001 oder
vergleichbar (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis oder Eigenerklarung tber
Umweltmanagement nach DIN EN ISO 14001 oder vergleichbar (nach Nr. 4.4 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise")

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber Arbeitsschutzmanagement nach DIN EN ISO
45001 oder vergleichbar (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis oder
Eigenerklarung Uber Arbeitsschutzmanagement nach DIN EN ISO 45001 oder vergleichbar
(nach Nr. 4.5 der Anlage V07 "Eignungskriterien und Nachweise")

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
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Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYTV3957LN/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYTV3957LN

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYTV3957LN
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 24 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen werden, insoweit zuldssig und die kein Einfluss
auf Wertungsergebnis / -reihenfolge haben, nachgefordert.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Gemal Auflistung unter "einzureichende
Unterlagen". Weiterhin muss das Reinigungspersonal vor Einsatz in unseren Objekten
polizeilich Uberprift sein. Die hierflr bendtigten Daten sind anhand des Formulars
"Einwilligung in die Zuverlassigkeitstberprifung" fir jeden geplanten Mitarbeiter inkl.
Krankheits- und Urlaubsvertretung spatestens eine Woche nach Zuschlagserteilung
mitzuteilen. Das Formular wird lhnen vom Sachgebiet PV 5 zur Verfigung gestellt (gemal § 9
Nr. 3 BVB).
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland-Pfalz - Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
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Informacija apie perzitros terminus: Der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens
ist gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB nur innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer fristgemaflen Rige im Sinne des
§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB nicht abgeholfen hat, zulassig. Nach § 160 Abs. 3 S. 1
GWSB ist ein Antrag auf Nachpruafung unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB nur innerhalb einer Frist von
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer
fristgemalen Rige im Sinne des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB nicht abgeholfen hat,
zuldssig. Zustandige Vergabekammer ist die Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim
Ministerium far Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima Stiftsstra’e 9 55116 Mainz Telefon:
+ 49 (0) 6131/ 165240 E-Mail: vergabekammer.rip@mwtek.rlp.de.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Polizeiprasidium Einsatz,
Logistik und Technik

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras: Aufsichts- und
Dienstleistungsdirektion

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik
Registracijos numeris: t:06131650
Pasto adresas: Dekan-Laist-Stral3e 7
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Salis: Vokietija
RySiy centras: PV5, Denis Levigion
E. pastas: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Telefono numeris: +49 613165-0
Fakso numeris: +49 613165-5591
Interneto adresas: https://www.polizei.rlp.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Registracijos numeris: 1065194940
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Pasto adresas: Willy-Brandt-Platz 3

Miestas: Trier

Pasto kodas: 54290

Salies administracinis vienetas (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Salis: Vokietija

RysSiy centras: Geschéaftsstelle

E. pastas: poststelle@add.rlp.de

Telefono numeris: +49 65194940

Fakso numeris: +49 6519494170

Interneto adresas: http://www.add.rlp.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland-Pfalz - Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Registracijos numeris: 106131165240
Pasto adresas: Stiftsstralle 9
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55116
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Geschéaftsstelle
E. pastas: vergabekammer.rip@mwvliw.rlp.de
Telefono numeris: +49 6131-16-2234
Fakso numeris: +49 6131-16-2113
Interneto adresas: https://mwvlw.rlp.de/de/ministerium/zugeordnete-institutionen
/vergabekammer/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija
Skelbimo identifikatorius / versija: babd1306-f3e1-4b9f-99b5-8bba9df33ffc - 01

Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka
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Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 26/08/2026 16:25:28 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 594977-2026

OL S numeris: 166/2026

Paskelbimo data: 28/08/2026
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